TopClean D DECON - Laveuse d’équipements

Fonctionnement et nettoyage

The clean solution

POWER ON /SELECTION DE CYCLE ; DEPART ; POWER OFF

120°F

Démarrage
S’assurer que les
niveaux de produits
chimiques sont
suffisants avant
d’utiliser 'appareil.

Vérifier que toutes les
pieces retirées pour le
nettoyage ont été
réinstallées.

Appuyer sur n’importe
quelle touche POWER
ON/CYCLE pour
allumer la machine. Le
voyant du cycle sélec-
tionné clignote jusqu’a
ce qu’il soit prét a
fonctionner.

Note : Lors du nettoyage d’un ARI/EPI trés sale, choisissez le
cycle lll (3). Ce cycle permet de nettoyer tout. La machine est
ensuite automatiquement rincée a I’'intérieur, puis le réservoir
est vidangé et rempli pour étre prét pour le prochain lavage.

Fermeture

Appuyer sur la touche
POWER OFF Puis appuyez
sur la touche START pour
lancer la vidange.TopClean
D rince automatiquement
Pintérieur de I'appareil.
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Chargement

Voir les directives dans
le manuel de I'utilisateur
pour le chargement du
rack.

Opération

Appuyer sur START.
La porte se verrouille
par sécurité. 3 bips
retentissent a la fin du
cycle.

Retirer les EPI propres.

Nettoyage

Lorsque tous les voyants du panneau de commande sont éteints,
retirez les bras de lavage et de ringage du haut et du bas de la
cuve. Retirer le tamis et le filtre ActivePlus. Nettoyer les pieces
dans I'évier a I'aide d’une brosse en nylon, si nécessaire.

Remplacer toutes les pieces nettoyées. Laissez la porte ouverte
jusqu’a ce que la machine soit seche.




Cycle de prévention des
risques infectieux

Les etapes clés

Contamination d'instruments et de
récipients

Contamination d'ustensiles de soins
(bassins de lit, urinaux, seaux de
chaises percées, bassines de toilette,
vases a fleurs...)

Chambre du
patient

Local vidoir
coOté sale

Local vidoir
cbté propre

Stockage des ustensiles de
soins nettoyés et désinfectés
jusqu'a leur réutilisation
Stockage des pieces
nettoyées et stérilisées
jusqu'a leur réutilisation

* Trempage des éléments
contaminés dans une solution
désinfectante

Dépot des instruments et des
pieces dans un panier tamis,
puis nettoyage, désinfection
et séchage

Vidange, nettoyage, désinfec-
tion et séchage d'ustensiles
de soins en circuit fermé

Centre de conditionnement
Unité de stérilisation
centrale

Zone propre
Zone sale

* Nettoyage et conditionne-
ment centralisés de tous les

dispositifs médicaux
e Stérilisation

¢ Stockage/Retour dans les
unités de soins

Légende :

L'ARSENAL

TOUT POUR VOS INTERVENTIONS D'URGENCE

Cycle simple Cycle élargi

Transport du matériel contaminé dans le
local vidoir, coté sale

Transport du matériel nettoyé et désinfecté
dans le local vidoir, coté propre, pour
stockage intermédiaire

Transport du matériel désinfecté/stérilisé
dans la chambre du patient pour réutilisation

Transport du matériel nettoyé et désinfecté
al'unité de stérilisation centrale/au centre
de conditionnement

Transport du matériel nettoyé et désinfecté/
stérilisé a I'entrepot/I'unité de soins

The clean solution



